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'Mentalno zdravlje je
medu sportasima i
dalje tabu-tema’

Razgovarala TAMARA BORIC Fotografije SANJIN STRUKIC/PIXSELL, MARKO ERCEGOVIC/ZKM

'JEZIK KOPACKE' REDATELJA BORUTA SEPAROVICA
bavi se temom mentalnog zdravlja nogometasa. Predstava
se premijerno izvodi 21. rujna u Zagrebackom kazaliStu
mladih, a Separovic je najavio i obiljeZavanje 35 godina svog
umjetnickog kolektiva Montazstroja
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redstava , Jezik kopacke®, autora
Ivana Ergica i Filipa Grujica, bit ée
praizvedena 21. rujna u Zagrebatd-
kom kazaliStu mladih, u rediji Bo-
ruta Separovica. Predstava otvara
pitanja koja idu izvan sportskih terena, pro-
pitujuci suvremeni nogomet, depresiju i ka-
pitalizam, te poziva na promjenu percepcije
mentalnog zdravlja. Borut Separovié roden je
1567. u Zagrebu. Diplomirao je filozofju i kom-
parativiu knjiZevnost na Filozofskom fakulte-
tu Svendilista u Zagrebu te na postdiplomskom
studiju Das Arts (Napredni studiji u izvedbe-
nim umjetnostima) u Amsterdamu., Utemeljitel]
je umjetnickog kolektiva MontaZstroj i njegov
umjetnicki voditelj i redatelj od osnivanja 1989,
godine, Za nekoliko mjeseci, predstavom u za-
grebackom Dramskom kazalistu Gavella, Mon-
taZstroj e obiljeziti 35 godina rada, .

NACIONAL: U ZeKaeM-u pripremate predsta-
v Jezik kopadke®, a kako se najavljuje, govori
o nogometu, kapitalizmu i depresiji. Kako je to
povezano?

Na prvi pogled povezanost nogometa, kapi-
talizma i depresije mo#e izgledati neobiéno, ali
rapravo je vrlostvarna i duboka. Tekst ., Jezika
kopacke®, autora Ivana Ergica i Filipa Grujica,
istraZzuje nevjerojatan pritisak koji se stavija
na nogometase, a koji je festo skriven od ociju
javnosti. Vecina ljudi percipira nogometase kao
bogate i privilegirane, ali ta percepcija zane-
maruje mnoge aspekte njihova Zivota. Iako su
visoko placeni, nogometasi se suocavaju s ne-
vierojatno kratkim vijekom karijere - prosjec-
no svega osam godina, Tijekom tog razdoblja
izlofeni su ogromnom pritisku za ucinkovitost
iuspjeh, a uz to dolazi i visoki rizik od czljeda.
Prema statistikama, profesionalni nogome-
tadi u ligama petice pretrpe u prosjeku 1,3 do
dvije ozljede godiinje, Sto dodatno povedava
nesigurnost njihovih karijera. Unatod velikim
zaradama, njihov status moZe se usporediti
prekarnim radnicima - Zive u svijetu visoke ne-
sigurnosti jer se cijeli njihov Zivot i egzistencija
temelje na vrlo kratkom vremenskom okviru.
Uz fizicke ozljede, prisutan je i ogroman psi-
holoski stres, koji moZe dovesti do prablema
s mentalnim zdravljem poput anksioznosti i
depresije. Drustvo cesto zanemaruje te ,skri-
vene troskove® nogometa, usredotoCujuci se
na glamur i zaradu. Ova predstava pokusava
otvoriti dijalog o tom nevidljivom svijetu no-
gometa, koji je usko povezan s kapitalistickom
logikom ucinkovitosti i profita te s osobnim i
psiholoskim posljedicama koje takav sustav
ostavlja na pojedince. Kroz . Jezik kopadke®
otvaramo prostor za raspravu o tim slozenim
pitanjima i povezujemo sport, ekonomiju i
mentalno zdravlje na nacin koji publika mozda
ne ocekuje, ali koji je i te kako stvaran i vaZan.

NACIONAL: Meki nogometa&i sami priznaju da
asjedaju pritisak.

lako neki javno priznaju pritisak, mnogi

se boje govoriti zbog potencijalne stigmati-
zacije, Statistike pokazuju da gotovo 38 posto
trenutacnih i 35 posto biviih igraca prijavljuje
simptome depresije § anksioznosti, $to ukazu-
je na znacajne izazove s kojima se suoavaju.
Ovi sportasi cesto zapofinju svoje karijere kao
djeca, ulazediu kompleksne odnose i situacije,
te se rijetko zadriavaju na vrhu, $to dodatno
pridonosi nestabilnosti njihovih profesionalnih
Zivota. Profesionalni nogometa&i koji su dogi-
vjeli vise ozbiljnih ozljeda, imaju dva do &etiri
puta vecu vierojatnost za razvej mentalnih pro-
blema. Taj stres, koji proizlazi iz nestabilnostii
zahtjevnosti njihove profesije, nesto je Sto svi
dijelimo - nopomet mnogima od nas slui kao
ispusni ventil za osobne stresove, a igradima se
namecu ofekivanja da budu iznad toga, festo
uz veliki pritisak medija. NaZalost, oni ne mogu
uvijek ispuniti ta ofekivanja bez posljedica za
vlastito mentalno zdravlje.

NACIONAL: Zadto vam je bas taj tekst bio za-
nimljiv? Autori su Filip Grujic | van Ergic, koji je
bivii nogometas.

/" 'UNATOE VELIKIM

ZARADAMA status
nogometasa mozZe
se usporeditis
prekarnim radnicima,
Zive u svijetu
nesigurnosti. Uz
ozljede, prisutan je i

ogroman stres' '

Tekst . Jezik kopacke® bio je posebno zani-
miljiv zbog nekoliko razloga. Prvo, Ivan Ergié,
osim Sto je moj dugogodisnji prijatelj, ima je-
dinstven uvid u nogometni svijet 5to tekst fini
izuzetno autentiénim. Njegova iskustva bivieg
profesionalnog nogometasa dodaju sloj dubine
i realnosti prici, Drugo, tema koju tekst obra-
duje - utjecaj nogometa na mentalno zdravlje i
identitet igraca - rijetko se istrazuje u kazalistu.
Filip Grujic i Ivan Ergi€ uspjeli su stvoriti narativ
koji je relevantan i provokativan, savrieni spoj
s mojim tegnjama u kazalistu da pokrecem dija-
log o vaZnim, esto zanemarenim drustvenim
pitanjima. Na%a suradnja na ovom projektu bila
je prirodan korak zbog zajedniCkog interesa za
istraZivanje slofenosti ljudskih emocija i drus-
tvenih struktura kroz umjetnost,

NACIONAL: U ZeKaeM-u ste radili posljed-
nji kazalidni projekt, ako se ne varam, autorski
projekt Mladei bez boga™ 2019., koprodukciju
Maontaistroja | ZekaeM-a, koji je publiku suofio s
otudenoicu i radikalizacijom mladih u danagnjem

drustvu. Je li mogude da otada niste radili u
kazalistu?

Ako govorime o kazaliStu u tradicionalnom
smislu - suradnji s ansamblom i klasiénom po-
zormicom - toféno je, ,Mladez bez boga® bio je
moj posljednji projekt. Prije toga takoder sam
radio sa ZeKaeM-om na koprodukeiji .Crna
knjiga“ iz 2016. No nakon MladeZi bez boga®,
moja painja se usmjerila prema istraZivanju
novih formata, posebice digitalnih i hibridnih.,
Pandemija je samo ubrzala taj interes, sto je
rezultiralo projektom ,Radnicka cesta® koji
je bio hibrid kazalista i dokumentarmnog filma.
Kroz taj projekt istraZivao sam Zivote radnika u
suvremenom drustvu, koembinirajudi kazalisne
elemente s dokumentaristickim pristupom. Da-
kle, iako nisam bio prisutan na klasicnoj pozor-
nici, moj rad se nastavio kroz druge umjetnicke
formate i istrazivanja.

MNACIONAL: ZelaeM se posljednjih godina fo-
kusirao na teme koje zaista zanimaju mladu pu-
bliku, jako angaZirane kvalitetne projekte. Mladez
u vasoj spomenutoj predstavi, europska mladed
2019., produkt je tog kapitalizma oko kojeg se vrti
i owa nova predstava koju radite. | vi | MontaZstraj
takoder se dosta okredete mladima, oni su Cesta
tema vasih istraZivanja?

Uistinu, .Mladez bez boga* nije samo ide-
oloska prica, vec i istraZivanje o tome kako
socijalne i ekonomske sile oblikuju mlade lju-
de, Predstava se usredotofuje na ekstremne
posljedice kao Sto su masovno ubojstvo i sa-
moubojstvo, istraZujudi traumu i izazove s ko-
jima se suofava suvremena europska mladez.
Osim toga, predstava je dobila novi kontekst s
obzirom na recentna zbivanja - pandemiju, di-
gitalizaciju i jacanje desnih radikalnih pokreta
i populizma, 5to nije izuzetno aktualno samo
u nasoj regiji ved i u cijeloj Europi i SAD-u. Ovi
dogadaji poput masovnih ubojstava u Beogra-
du i na pragkom sveuéilidtu, koje smo nekada
smatrali udaljenima, sada su alarmantno blizu,
ovdje u Zagrebu. To nas podsjea na vaZnost i
hitnost dijaloga koji nase predstave poticu, 5
druge strane, ,Jezik kopacke® pristupa mla-
dosti iz druge perspektive, s manje politickog
naboja, ali sa snagnim fokusom na osobne i
profesionalne izazove mladih nogometasa,

MNACIOMAL: Medutim, u novoj predstavi bavite
se mentalnim zdravljem, to nije bas laka tema.

Svakako, tema mentalnog zdravlja u sportu
nije laka i donosi znacajne izazove, Unato€ po-
vecanju svijesti o mentalnim bolestima, postoje
jo& uvijek snaZna stigma i tabu oko otvorenog
razgovora o tim problemima, posebice medu
aktivnim sportadima. Veliki dio te stigme pro-
izlazi iz straha sportasa da bi otvoreno prizna-
nje psthickih poteikoca moglo negativno utje-
cati na njihovu trzignu vrijednost. Primjerice,
poznati nogometadi poput Gianluigija Buffona
1 Andresa Inieste, koji su o svojim problemima
s mentalnim zdravljem progovorili tek prema
kraju ili nakon zavrietka karijera, pokazuju
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kaliko je tedko otvoreno govoriti o tim izazo-
vima dok su jod u igri. Kroz predstavu Jezik
kopacke” Zelimo pokazati kako taj strah od
LAutanja® psihickih problema mofe ograniciti
igrace i na kraju Stetiti njihovim karijerama, ali
i osabnom blagostanju.

MACIOMNAL: Zadto vas drustvene pojave toliko
intrigiraju da na njih reagirate kroz kazaliste?

Moj interes za drustvene pojave proizlazi iz
zelje daistrazim teme koje su Cesto zanemarene
ili skrivene od javnosti. KazaliSte, kao javni pro-
stor, nudi jedinstvenu platformu za izlaganje i
raspravu o tim fenomenima, Sto moze pota-
knuti promisljanje i potencijalnu promjenu. Ne
znam hode li to promijeniti ljude, ali vierujem u
mod kazaliSta da otvori vaine dijaloge.

MNACIOMAL: Koliko god mu slabio utjeca), ka-
zalite je | dalje vaZno.

Pa, o tome hi se dalo razgovarati. lako je
utjecaj kazalidta mo2da oslabio u suvreme-
nom drustvu koje je zasiceno tehnologijom i
digitalnim medijima, one i dalje ima kljucnu
ulogu u osnaZivanju pojedinaca i zajednica.
Kazaliste mode premostiti razlike izmedu viso-
ke i .niske* kulture, priviadedi publiku koja ga
inace ne bi posjecivala. Sretan sam Sto radim na
ovakvom projektu s izvanrednim ansamblom
s kojim sam suradivao i na ranijim projektima
ostvarenima u suradnji sa ZeKaeM-om, poput
~Mlade?i bez boga®, ,.Cme knjige®, .Mauzera®
i JGeneracije 91-95*, Nade zajednifko iskustvo
i medusobno razumijevanje obogacuju ovu
produkcijn | omogucavaju nam da na scenu
donesemo autenticnu izvedbu.,

MACIONAL: Kad govorimo o temi nove pred-
stave, ved ste se u vise projekata bavili upravo
nogometom. Zasto nogomet | kazaliSte? Sjecam
se predstave prije desetak godina, kad je 11 Zena
doslo na pozornicu u dresovima hrvatske nogo-
metne reprezentacije, pa pretpostavljam da se
kroz nogomet moZe dobiti dobar prikaz drustva?

Nogomet je za mene uvijek bio vide od igre;
to je kulturalni fenomen koji zreali mnoge as
pekte drustva, od nacionalnog identiteta do
drustvenih pitanja poput nezaposlenosti i rod-
ne ravnopravnosti. U predstavi ,Srce moje kuca
za nju” nogomet smo koristili za istrazivanje
poloZaja 2ena u drustvu, koristedi pobjedu Hr-
vatske nad Engleskom kao pozadinu za pricu o
nezaposlenim Zenama koje svoje potresne rad-
ne biografije suceljavaju s nacionalnom nogo-
metnom mitomanijom. U predstavi JGeneracija
91-95* nogomet slui kao sredstvo za suofava-
nje s prosloscu krog propitivanje nacionalne
nepogresivosti u tumadenjima mitclogije rata
u Hrvatskoj. Sada u Jeziku kopacke® pristup
je fokusiraniji na osobne izazove mladog nogo-
metasa koji prelazi iz lokalnog u medunarodni
kontekst, razmatrajuéi kako sportska karijera
utjede na obiteljske i osobne odnose, Te pred-
stave pokazoju kako nogomet, iako cesto sma-
tran dijelom ,niske* kulture, mode biti mocno
sredstvo za razmatranje ,visokih™ drustvenih

B Separovic na probi s ansamblom ZeKaeM-a, s kojim je ved radio na mnogim projektima

pitanja. Upravo ta sposobnost nogometa da uje-
dini razli¢ite slojeve drustva ¢ini ga idealnim
za kazalidni izraz, pruZajuci nam platformu za
kriticki dijalog i emocionalni odjek kod publike.

NACIONAL: Osim glumaca, u predstavama
Montaistroja éesto na sceni moZemo vidjeti ,obic-
ne” ljude bez kazalifnog iskustva. Zasto vam je
to vaino?

To je jedan od kljucnih aspekata mog rada.
U . Jeziku kopacke” vazno je da glumci igraju
ulogu jer slojevitost i zahtjevi te teme traZe
glumacku viedtinu. No u mnogim drugim pro-
jektima to nije presudno. Montastroj je festo
angaiirao stvarne protagoniste, ljude poput
nezaposlenih Zena, starijih od 55 godina ili be-
skuénika. Ti ljudi na sceni ne igraju uloge, ved
predstavljaju sami sebe. Time predstave dobi-
vaju dokumentarnu dimenziju i autenticnost
koju glumci, bez obzira na talent, teSko mogu
postici. Takav pristup omogucava izravan su-
sret publike s realnim, svakodnevnim Zivotnim
iskustvima, Sto predstavi daje posebnu snagu
i autenticnost.

MACIONAL: Koja vas je ideja vodila kada ste
1989. osnovali Montazstroj, jedan od najvaznijih
kazaliZnih i izvedbenih kolektiva u nas? Zasto ste
o politici | drustvu Zeljeli govoriti angaZiranim
predstavama?

" *AUTOR IVAN ERGIC
ima jedinstven uvid u

nogometni svijet Sto
tekst ¢ini autenti¢nim.

Njegova iskustva

bivSeg profesionalnog

nogometasa dodaju

slojeve dubine i

realnosti prici' |

Trenutadno nisam sklon govoriti o toj obljet-
nici iz vise razloga, no prvenstveno jer planiram
obiljeziti taj trenutak kroz projekt koji éemo
realizirati u koprodukciji s Gavellom. Radije
bih da pricekamo taj trenutak kako bih o tome
govorio u Sirem kontekstu, MontaZstroj je od
samih pocetaka bio platforma za kriticko pro-
pitivanje drustva, aideja politicki angaZiranog
kazalidta uvijek mu je bila u sredistu.

MACIONAL: U redu, ali modete li barem reci,
kad danas pogledate iza sebe, je li ideja Mon-
tazstroja realizirana? Sto biste izdvajili iz tih 35
godina?

Gledajuci unatrag, mistim da je Montazstroj
ostvario svoju misiju inoviranja i eksperimenti-
ranja unutar kazalisne umjetnaosti iako je svaka
realizacija uvijek otvarala nove perspektive i
izazove, Jedan od projekata koje isticem, na
koji sam izuzetno ponosan, jest ,Radnicka
cesta”. Taj projekt, koji smo razvili tijekom
pandemije, predstavlja sintezu dokumenta-
rizma i performansa, a snimljen je kamerom
kao hibrid kazalista 1 ilma. To nisu samo flm ili
tradicionalno kazaliste, vec digitalno kazaliste
koje preispituje formu i funkeiju umjetnickog
izrazavanjau novom dobu, Todjelo simbolizira
ono sto Montazstro) tedi biti: platforma koja se
ne boji preispitivati granice i istrazivati nove
umjetnicke izraze.

NACIONAL: Kad smo kod digitalnog i drustve-
nih mreia, naravno da su one donijele puno toga
pozitivnog, ali govoredi o mladima, nekako se au-
tomatski s time povezuju i mentalne bolesti. Kako
na vas kao umjetnika djeluje ginjenica da mladi te
drustvene mreZe dovode do ekstrema?

Drustvene mrede su nesummnjivo imale veliki
utjecaj na mentalno zdravlje mladih, éesto do-
vodeci do ekstremnih ishoda zbog intenzivinog
pritiska i stalne potrebe za validacijom. Nasa
predstava . Mlade? bez boga* bavi se upravo
tim temama - kako digitalni svijet utjede na
mlade i njthovu percepciju stvarnosti. U ka-
zaliStu, za razliku od brzih, prolaznih sadrZaja
na drustvenim mrezama, nudimo prostor #a
dublje razmatranje i odraz Zivota koji mode
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biti snaino transformacijski. Nije jednostay-
no privuci paznju mlade publike navikle na
brzei kratke formate kakve nude TikTok i druge
platforme, ali upravo izazov stvaranja angazi-
ranog i smislenog kazaliSnog djela ¢ini nas rad
vrijednim. Vrijeme koje publika provodi s nama
u kazalistu nudi priliku za zajednicko iskustvo
koje mode imati trajan utjecaj, cime se potvrdu-
jevrijednost koju kazaliste ima u suvremenom
druitvu, To je prilika da usporimo, reflektiramo
i stvorimo smisleni dijalog - nedto 5to je sve
riede u digitalnom dobu brzih promjena.

MNACIOMNAL: Dakle, kazaliste Ce nametnuti svoju
wrijednost usprkos vremenu?

Tako je, ili usprkos nedostatku vremena, U
kazalite ée dolaziti ljudi upravo zato 3to ono
ahtijeva izdvajanje vremena. U danasnjem
druitvu, gdje je vrijeme postalo rijetka i dra-
gocjena roba, odlazak u kazaliSte mode postati
prostor za one koji sviesno Zele odvojiti dio svog
vremena za kulturno iskustvo, Vidim tu prostor
za odredenu elitu - ne u negativnom smislu,
vet za ljude koji imaju vremena, ali i znanja,
i koji Zele sami sebi potvrditi svaju vrijednost
kroz takva iskustva,

NACIONAL: To zvufi podcjenjivaki. Smatrate
li da je kazaliSte elitisticko?

Kritian sam prema tom fenomenu jer ljudi
koji su pod velikim pritiskom, koji se bore da
osiguraju egzistenciju za svoje obitelji, teiko
mogu naci vremena za kazaliste, Stres i sva-
kodnevni pritisci ¢ine taj prostor nedostupnim
za mnoge. 5 druge strane, kazalidna predstava
traje sat ili dva - §to je, zapravo, vrlo kratko u
usporedbi s Jbindanjem®” TV serja, koje odu-
zima znatno vise vremena. Prednost kazalista
lesti upravo u tom vremenu koje svjesno dijeli-
mo s drugima u fizickom prostoru. To je nedto
£to nijedan digitalni format ne moZe pruZiti
- osjecaj zajednickog prisustva i prodivljava-
nja. U tom smislu kazaliste ima potencijal da
se nametne kao iskustvo koje vrijedi izdvojiti iz
pretrpanog rasporeda, ali mora pronadi naéine
da postane dostupno Sirem krugu ljudi, a ne
samo privilegiranima.

MACIOMAL: Lako za vrijeme, ali Sto je s temama?
Trebaju li se promijeniti teme predstava kako bi
se privukla nova publika? Primjerice, nogomet bi
magao biti tema koja de zanimati mnoge. Mlade
danas zanimaju stvari koje su im bliske; ne Zele ici
u kazaliste da bi gledali adaptacije lektimih dje-
La - lake su | takvi naslovi vaini. Nezavisna scena
postize znaajne rezultate, sto se vidi | po brojnim
nagradama koje dobivaju predstave izvan institucija.

Zanimljivo je da, nakon velikog uzleta kaza-
lista 1970-ih i 1980-ih, koji je bio posljedica pre-
viranja 1968. i palitickih promjena koje su ushi-
jedile, nije doélo do pravog zamaha kazalidta.
Cak i povratak tradicionalizmu ne iznenaduje
jer u uvjetima kada institucije nastoje opstati,
festo se vracaju onome 5to ih Eini prepoznat-
ljivima - a to je tradicija. 1z moje perspektive,
institucionalne kazaliste je vise fokusirano na

cfuvanje tradicije nego na inovacije, Sto moie
djelovati kao korak unazad.

NACIONAL: A to mlade vjerojatno odbija?

Moguce, ali kljuéno je pitanje - 5to bi ih uop-
e privuklo? Ne mogu reci da kazaliste umire,
1o bi bila preoStra tvrdnja, ali sigurno stari sa
svojom publikom jer teSko uspijeva pridobiti
novu generaciju. Uodgovor na to festo se krede
u hiperprodukciju. Kad sam poéinjao, bilo je
normalno raditi na predstavi tri ili cetiri mje-
secd i u sezoni postaviti manji broj predstava.
Danas se sve radi ubrzano, pripreme traju mje-
secdana, nakon fega se prelazi na sljededi pro-
jekt. Kazaliste, nazalost, ne moze konkurirati
drustvenim mrezama kad je rije¢ o marketingu
i dosegu mladih. No povratak konzervativizmu
u kazaliStu me ne iznenaduje jer i drudtvo ide
1 tom smjeru. Kazaliste uvijek reflektira drus-
tvene promjene i ne moZe se praviti da je izvan
njih - ono je zrcalo druitva u kojem Zivimo.

NACIOMNAL: Spomenuli ste konzervativne po-
krete koji su, ne samo u Hrvatskoj, dobili na snazi,
Radili ste brojne predstave u kojima ste se bavili
pologajem 2ena u drustvu. Kako gledate na povra-
tak u radikalni tradicionalizam, da budem blaga?

Taj povratak postao je ofit u jednom tre-
nutku - moglo se naslutiti da ée se to dogoditi.
Nije me iznenadilo jer se vidjelo da de , klatno®
prijeci na desnu, konzervativou stranu. Kaosto
je pocetkom 20. stoljeca bilo ,,cool® biti ljevicar,
tako je pofetkom 21, stoljeca postalo .cool®
biti desnicar. To nije nuZno zbog ideolodke ja-
snode, ved zato Sto se mnogima cini da se bore
protiv nedega neodredenog, protiv nepoznatih
prijetnji. Takav smjer djelomicno je refleksija
funkcioniranja svijeta, a drudtvene mrede do-
datno pojaéavaju te tendencije, omoguéujudi
irenje tih ideja i poticuéi polarizaciju drustva,

MACIONAL: Primjerice, Domovinski pokret u
Hrvatskaj.

Ne bih ulazio u specificne komentare o Do-
movinskom pokretu.

NACIOMAL: Zanima me vaé komentar na inicija-
tive te stranke, poput prijedloga zabrane odrede-
nih lektirnih naslova ili sviranja himne prije podethka
nastave svakoga jutra?

/" 'NEMOGU RECI DA

kazaliSte umire, to bi
bila preostra tvrdnja,
ali stari sa svojom
publikom jer tesko
uspijeva pridobiti
novu generaciju.
Zato se cesto krece u

hiperprodukciju' |

Takve inicijative nisu iznenadenje. Od ulaska
Hrvatske u Europsku uniju 2013., kada smo na
neki nadin prepusteni sami sebi, svjedofimo
sve snaZnijem jacanju takvih tendencija. To je
obrazac koji se ne dogada samo kod nas, vec i
sirom Europe, gdje rastu nacionalistichki pokreti i
inicijative usmjerene na oéuvanje identiteta kroz
simbole poput himne ili kontrolu kulturnih sa-
drZaja. O nacionalizmu i njegovim posljedicama
gowario sam kroz svoje ranije projekte pa nemam
potrebu dodatno elaborirati, Svijet se krede u
tom smjeru, a kazaliste je jedno od mjesta gdje
mofemo kriticki promisljati te procese.

NACIONAL: Kako se osjecate kad vidite dabru
reakciju publike na svoj projekt?

Iskreno, tesko mi je precizno odgovoriti na
to pitanje. Ne mogu redi da osjecam neko veliko
zadovoljstvo u klasiénom smislu, NajdraZa mi
je reakcija kada predstava, poput .Mladedi bez
boga®, potakne publiku na razmisljanje i razgo-
vor nakon 5to zavesi. Ponekad bih cak vie volio
da se umjesto pljeska dogodi trenutak tigine
- to bi znacilo da su ljudi zaista ostali zateceni
onim Sto su vidjeli. Naravno, uvijek je lijepo
cuti pohvale, ali puno mi je vaZnije kada pred-
stava izazove dublje promisljanje kod publike.

MACIOMAL: Niste li vi umjetnici u pravilu tasti
i Zelite dobiti pozitivnu reakciju?

Svakako, pozitivna reakcija uvijek godi, ali
pitanje je radim li projekte iskljucivo zbog toga.
Ne poriéem da imam svoju tastinu i da ufivam
u dobrim reakcijama publike, S druge strane,
jedan dio mene ¢esto nije gadovoljan viastitim
radom. Ponekad, kad zavrsim projekt, odmah
idem dalje bez previe razmisljanja jer sam
svijestan da, iako sam neSto postigao, uvijek
ostane osjedaj da to nije potpuno ostvareno, U
tom smislu, uspjeh cesto dolazi s nekom vrstom
neuspjeha - jer znam da nisam dosegao ono 5to
sam moZda mogao. Taj neuspjeh mi je, u stvari,
samao ja. Imam stalni dijalog sa samim sobom i
vrlo sam kritican prema viastitom radu, Brecht
je govorio da kazalidte treba . pouciti 1 zabavi-
ti®, ali ¢ini mi se da danas taj balans vise nije
uvijek prisutan.

MNACIOMAL: Koliko je ta promjena uloge kaza-
lifta utjecala na vas rad? Jer ako je kazaliste samo
zabava, za vas to postaje problem, pretpostavljam?

Da, to je definitivno problem. No postavija
s pitanje - tho danas uopdée poucava i moze li
kazaliste jos uvijek ispuniti tu ulogu? Brechto-
va ideja zabaviti 1 pouditi® bila je usmjerena
prvenstveno na radnicka klasu. Ali ako to vise
nije svrha, éemu onda kazaligte sluzi? Svaki
ozhiljan kazalidni autor mora si postaviti ta
pitanja: zasto radim ovo, Sto Zelim posticii za
koga radim? To su pitanja koja me guraju napri-
jed. Dno sto ostaje nepromijenjeno, i u tome je
liepota kazalista, jest rad s ljudima. Ta razmje-
na energije i ideja uvijek moZe stvoriti nesto
vrijedno i lijepo. To je pravi luksuz, bez obzira
na sav stres koji prati svaki proces stvaranja.
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